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Nacié en Landau, antiquisima ciudad comercial al suroeste de Alema-
nia, en 1863 (Palatinado del Rhin, estado fronterizo con Francia). Landau,
fundada durante el Imperio Romano tenia desde esa época gran importancia
estratégica desde el punto de vista militar; la primera vez que se mencioné
en un documento fue en el aiio 1067. La ciudad fue una manzana de la
discordia entre Espafa, Austria y Baviera. Fue el centro comercial para el
transito de verduras, frutas, tabaco y champana. Tenia cavas y contaba con
una industria cervecera.

La segunda mitad del Siglo XIX fue de grandes trastornos econémicos,
politicos y sociales en Europa, hechos que influyeron definitivamente en el
destino del joven Hussong y que finalmente lo trajeran a esta ciudad de
Ensenada, tan apartada de su pais natal.

El apellido de la familia Hussong es de origen francés y su blasén data
de 1695 con Antoine Husson. El padre de Johann, Ludwing Hussong era
un comerciante de aquella ciudad de Landau. El y su madre Luisa Hahn
querian e insistian en que su hijo fuera militar. En 1881, la actividad del
ejército, en el entonces Segundo Imperio Aleman, era muy intensa pero la
milicia no era su vocacién, por lo que Johann no acepté seguir la carrera de
las armas. Ante el consiguiente conflicto, a los 18 anos de edad tuvo que
tomar la decisién de abandonar el hogar de sus padres. No se sabe qué hizo
entre los 18 y los 23 anos de edad.

Aproximadamente en 1886, cuando tenia 23 anos, Johann Hussong llegd
a Nueva York empujado por el desmedido crecimiento poblacional en Europa
y por "la caracteristica curiosidad alemana de conocer mas alla de sus fron-
teras, por explorar, por conocer otros lugares, otras personas, otras maneras
de pensar”. Prueba de ello es el hecho de que entre 1821 y 1937 salieron de
su pais 6 millones 200 mil alemanes.

Asi pues, al igual que tantos otros europeos de su época, emigré hacia Es-
tados Unidos cuando este pais surgia como un coloso econémico. De Nueva
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York, inmediatamente se trasladé a Indiana en donde vivio durante un afno
con un tio, cuyo nombre no sabemos, quien le daba casa y alimentacion a
cambio de trabajo. Al emigrar a este pais cambié su nombre aleman de Jo-
hann por el nombre inglés de John, costumbre normal entre los emigrantes
de la época. Habiendo acumulado un poco de dinero, dejé a su tio proba-
blemente en el afio de 1886.

La colonizacién del oeste angloamericano fue impulsada por la construccién
de los ferrocarriles transcontinentales. El ferrocarril, que por una parte es-
timuloé al capitalismo industrial del noroeste, sirvié al mismo tiempo para
acrecentar el asentamiento de colonos y permitié la integracion econdémica
de todo el inmenso territorio. En particular, por lo que se refiere al oeste,
hizo provechosa la explotacion de sus recursos. Por lo tanto, al igual que
los colonos de fines de siglo, John Hussong llegé por tren a San Francisco.
De San Francisco se trasladé a Los Angeles, en donde vivié y trabajé como
carpintero y como agente viajero aproximadamente en 1887, en esa ciudad
tenfa su domicilio en la Calle Date No. 64. Después, probablemente durante
uno de sus viajes como vendedor, entre los anos de 1887 y 1888, se cambi6
a San Diego teniendo su domicilio en la Calle Eleventh No. 663; en esta
ciudad trabajé como agente de ventas.

En 1889, la Compaiiia (americana) Internacional de México, vendié a la
Compaiifa (inglesa) Mexicana de Terrenos y Colonizacién la concesién para
comprar y colonizar terrenos en Baja California. Quizas fue la publicidad
de la compaiiia inglesa o tal vez la fiebre de oro del mineral de El Alamo las
que despertaron en €l el deseo de establecerse en Ensenada. Llegd aproxi-
madamente en 1889 a este apartado pueblo mexicano, muy cercano al oeste
norteamericano. Es asi como este puerto se convierte en la meta de este
explorador con alma de pionero.

Ensenada en 1888, era apenas un pequeiio poblado de 1337 habitantes,
quienes vivian en sencillas casas todas de madera, un pueblo que tenfa un
muelle de 250 metros, un desembarcadero pequeiio, tres hoteles, (el Iturbide,
el Bayview, y el Pacheco), habia también una empacadora, un molino de ha-
rina, varias tiendas de mercancias generales, una escuela, la oficina principal
de la compaiiia, una bodega y un establo. Recién se habia instalado una
linea de telégrafo y de teléfono entre Ensenada y San Diego. Asimismo una
linea de vapores conectaba Ensenada con San Diego, pues el camino entre
estas dos regiones, era de dificil acceso.

A su llegada a Ensenada John se dedicé a la cacerfa comercial de codor-
nices y aves de caza con las cuales provefa a los restaurantes. A principios
de junio de 1890, compré una barberia a W. E. Guyette.
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Mas tarde trabajé conduciendo una carreta tirada por seis caballos en la
que él y su compaiiero Newt House transportaban provisiones entre Ense-
nada y el pueblo minero de El Alamo que se encuentra aproximadamente a
90 kilémetros al sureste del puerto. El camino que recorrian estaba en malas
condiciones y hacia dificil la maniobra. Uno de tantos dias, a fines de junio
de 1891, la carreta se volcé y Newt House se fracturé una pierna. John lo
trajo a Ensenada y lo llevé a la cantina de J. J. Meiggs donde se arreglé con
él para que Newt House se quedara ah{ mientras se reponfa de la lesién. A
los dos dias de este incidente, Meiggs fue arrestado y multado por alterar
la paz y por atacar a su esposa con un hacha. La esposa de Meiggs huyo a
California, éste vendié la cantina a Hussong, a fines de junio de 1891, y se
fue en busca de su esposa para traerla de nuevo a Ensenada, pero ni Meiggs
ni su esposa volvieron nunca. De esta manera casual, empezé el negocio que
ha hecho famoso no solo su apellido sino a la ciudad de Ensenada también.

Originalmente la cantina se encontraba en la acera frente a donde se
encuentra ahora, en Ave. Ruiz entre la Calle Primera y Segunda. Hussong
signié atendiéndola, comprando mercancia y reponiendo la que se acababa,
ahi estuvo casi un afio. Sin embargo, la familia Ochoa, que vivia a un lado
del local, se qujaba por lo ruidoso de su clientela, por lo que debido a esto
tuvo que cambiarse.

Asi pues, en abril de 1892 compré y acondicioné el edificio actual, que
ocupaba J. W. Blundon, para establecer ahi, en mayo de 1892, la "Cantina
Hussong”, en é.sta. se servian bebidas y alimentos y era considerada entonces
el mejor lugar en el pueblo.

Como ya dijimos, fue precisamente el afio de la llegada de Hussong a
Ensenada que la Compaiifa Internacional, de capital norteamericano, vendio
su concesién a un consorcio inglés, convirtiéndose en la Compaiiia Mexi-
cana de Terrenos y Colonizacién. Hussong referia que esta compaiiia era
poco comiin, segiin él, los empleados eran ricos que no necesitaban trabajar
ya que recibian regularmente dinero de sus familias. Hussong ponia espe-
cial empeiio en satisfacer las necesidades de sus clientes, frecuentemente la
cantina ordenaba bajo pedido y para ellos, tal o cual marca especial y en el
almacén’ las bebidas llegarian a conocerse por el nombre de su mas asiduo
consumidor; asi, se podia encontrar en el almacén la bebida del Mayor "tal”
o del Coronel "fulano o perengano”, clientes que saldaban sus cuentas a fin
de mes.

En 1890, estando de negocios en San Diego, California, John Hussong
conocié a Luisa Qertel, joven alemana de 20 aiios quien visitaba a su familia,
ella era originaria de Pforzheim, (ciudad enclavada en la Selva Negra, estado
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de Baden-Wurtemberg, al suroeste de Alemania). En 1891, se casé con
Luisa en San Diego. Juntos radicaron en Ensenada. La casa donde ellos
vivieron, situada en el drea conocida entonces como "Las Filipinas”, ain
existe, encontrandose en la calle Miramar No 831 entre las calles 8 y 9,
actualmente rentada a la Escuela Primaria Particular Cristébal Colén. En
esa casa nacieron y crecieron la mayoria de sus hijos: Estela la mayor, nacié
en 1891; Percy en 1893; Juan, mejor conocido como "Sano”, en 1897; no se
sabe porqué el cuarto de sus hijos, Ricardo, nacié en Pforzheim, Alemania
en 1901; y el menor de sus hijos, George Walter, nacié en Ensenada en 1907.

La moneda circulante era escasa por lo que el comercio se hacia a base
de trueque. El consumo de cerveza se pagaba a cambio de chivos o mer-
cancia, los "gambusinos” que llegaban a la cantina pagaban con polvo de
oro. Cuando sus hijos varones crecieron, John los llevé a San Diego, en
donde vivieron en la casa del entonces Jefe de Policia, Keno Wilson y alld
asistieron a la escuela. Después todos regresaron a vivir en Baja California,
Estela, John, Walter y Ricardo en Ensenada y Percy en San Felipe.

Ademds de la cantina John tenia muchas otras actividades. Viajaba
constantemente a El Alamo y a Real del Castillo. En 1894 denuncié junto
con el aleman Max Bernstein y el inglés Carlos Forbes, la mina "Scorpién”
en el mineral de El Alamo, denuncio del cual se desistieron unos dias mas
tarde. Ese mismo ano obtuvo un permiso de exploracion de la Compaiiia
Mexicana de Terrenos y’Colonizacién en El Alamo y al afio siguiente en Real
del Castillo. En 1896 obtuvo otro permiso mds para explorar en el mineral
de la Isla de Cedros. A fines de 1897, denuncié la mina ”La Estrella” en El
Alamo de la cual obtuvo titulo en 1898.

Fue propietario de un terreno de 101 hectareas (250 acres) que iba desde
donde hoy es la esquina de la Avenida Cortés y Reforma (donde se encuentra
el Banco Internacional) hacia el sur. Se asocié con el ruso Samarin, para
sembrar trigo en ese terreno, de la venta del trigo se repartian las ganancias.
En Colonet también realizé actividad agricola hasta el afio de 1893.

Detras de lo que fue su casa tenfa un gallinero, un palomar y un establo
en el que tenia, pichones, chivos, caballos y vacas. Habia también un almacén
que Hamaban "la zacatera” en donde guardaban las pacas de alfalfa.

Su esposa Luisa fallecié en 1912, él signié viviendo en su casa hasta que
todos sus hijos se casaron. Entonces se cambié a una casa pequena que
estaba en la avenida Gastélum entre las calles 8 y 9 que recién acaban de
demoler a fines de 1990 y hoy es un terreno vacio sin construir.

En 1908 John Hussong se nacionalizé mexicano, murié en su pequeia
casa de la avenida Gastélum en Ensenada a los 63 anos de edad, el aio
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de 1926. En esa época no habia una funeraria en el pueblo, su cuerpo lo
transportaron en una carreta jalada por dos caballos negros, propiedad del
Sr. Monreal, al Cementerio Municipal, que se encontraba sobre la avenida
Floresta entre las calles Segunda y Cuarta. Cuando el cementerio de la
calle Floresta fue cerrado, su nieto Don Jorge Herndndez Hussong hizo los
tramites para trasladar debidamente a sus abuelos. Actualmente los restos
de John Hussong y los de su esposa Luisa descansan en el Panteén Modelo
de esta ciudad de Ensenada.

Después de su muerte, sus cinco hijos heredaron la cantina. Afios mds
tarde Ricardo y Percy compraron a sus hermanos su parte y finalmente
Ricardo compré a Percy el resto.

La cantina ha estado siempre ligada a la actividad turfstica y econémica
de la ciudad. En los afios treintas una de las diversiones para un turista en
la cantina era montar un burro que entraba daba una vuelta completa al
salon y salia. Este negocio era del Sr. Chévez y cobraba:10 centavos por
cada vuelta.

En esta década de los 30’s la llegada del turismo a la ciudad era principal-
mente por via maritima, uno de los tres barcos de la Compaiiia Alexander:
el "Ruth”, "Emma” o ”Dorothy” llegaba al puerto, dos veces a la semana.
El barco llegaba a la 1 p.m. y se iba a las 4 a.m. Los barcos eran grandes y
no se podian acercar al muelle, por lo que, el Sr. Julio Romero se encargaba
de transportar a los pasajeros, en sus lanchas "Marfa Luisa” y "Beatriz”.
Los pasajeros del barco llegaban al Hotel Playa y visitaban la cantina, eran
gente rica, vestida elegdntemente, las damas usaban vestido largo y corsé.
Un dueto de violin y guitarra amenizaba el lugar.

Fue en octubre de 1941, cuando una de las bebidas mexicanas més
famosas y preferidas mundialmente la "MARGARITA”, se originé casual-
mente en la barra del Hussong. Fue inventada por Don Carlos Orozco,
cantinero del lugar, quien una tarde de poca clientela, mezclaba bebidas
probando diferentes combinaciones, recién terminada una de esas mezclas
llegé una asidua visitante, Margarita Henkel, hija de un embajador aleman
quien vivia con su esposo Roy Parodi en el Rancho Hamilton cercano a la
ciudad. Don Carlos ofrecié la bebida a la joven, por ser ella la primera en
probarla, la mezcla se llamé: "Margarita”. Esta bebida mexicana, hecha
originalmente con tequila, licor de Damiana (planta endémica de la regién)
y jugo de limén, es ensenadense de origen y nacié en la legendaria Cantina
Hussong.

John Hussong era un hombre recio, de cardcter fuerte con espiritu pio-
nero. Su nieto Don Jorge Hernandez Hussong lo describe como un abuelo
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paciente, agradable y carinoso.

Fue un pionero que abrié camino a otras personas y protagonizé la
pansion de esta ciudad. En diferentes momentos de su vida fue carpinte
agente de ventas, cazador, comerciante, minero y agricultor. Sin embargo,
sus actividades, la que mads relevancia ha tenido para la historia econémica
Ensenada, fue el establecimiento ”Cantina Hussong”, por ser el negocio n
antiguo que ha perdurado y por ser el que més ha aportado al conocimie
de esta ciudad a nivel internacional.

*Gloria Tripp de Mancillas es profesora del Centro de Idiomas de
UABC en Ensenada y miembro fundador del Seminario de Historia de B:
California.
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Have you been to Hussong’s?

Locals again
flock to cantina
after it loses
tourist appeal

Associated Press

ENSENADA, Mexico — Jose
Luis Ortiz Lara was six years old
when his father, the grocer of this
seaside town, took him to
Hussong's Cantina for a late after-
noon drink, While businessmen and
tuna fisherman shared spirits,
Ortiz slurped down a glass of Seven-
Up sweetened by three maraschino
cherries.

That was 44 years ago.

On a recent late afternoon, Ortiz
stepped into the famous cantina
wearing a dark leather eowboy hat,
pointed boots, oodles of gold jewelry

and a shameless grin.

“I've been married eight times.
I'm a doctor now. And I still come
here every day,” he said.

: As Ensenada pulls out of a
decade of economic hardship, locals
like Ortiz are re-emerging as the

. prime clientele for Hussong's Canti-

i na, a famed, century-old watering
hole that once attracted visitors
from all over California and
beyond.

‘ Yes, Gringo tourists are drifting
back to the town 90 miles south of

’ the border, but no one is quite sure
wheére they're downing those brews
and margaritas these days. Some
say they're just bar-hopping, rather
than anchoring themselves — night
after night
Hussong's.
Standing in a swirl of sawdust

and diesel fuel that bartenders

sprinkle on the hardwood floor
each morning, employee Ruben

Quintero surveyed the sea of famil-

iar customers.

“Look around you and yvou'll see
there are not many tourists at all.”
German immigrant Johan Hus-

song founded the cantina in 1892

and sold beers for the equivalent of

five cents, Customers could depend
on a small selection of domestic
beer, hard alcohol and righteous
margaritas,

Eventually, out-of-towners would
flock to Hussong's for its romantic
charm, as well as its reputation for

in the warm glow of

serving such Hollywood legends as
John Wayne, Bing Crosby, Steve
MeQueen and Marilyn Monroe.

In the 1960s and "70s, California

surfers would find a place at the bar

after spending the day riding Baja's
breakers. Few returned home with-
out a Hussong's T-shirt or bumper
sticker, although the cantina never
made a dime off the items, which
were unauthorized.

“There were times in the '70s
when there svere more of those sun-
burnt Americans than Mexicans,”
said Quintero, who has worked at
Hussong's for 27 of his 50 years

Manuel Hernandez has shined
the boots of Hussong's customers
for 26 years. The 57-year-old family

A MARIACHI BAND (clockwise from above)
plays amid the throng of people in Hussong's
Cantina in Ensenada, Mexico, earlier this
month. People walk in the area of the small
storefront of the cantina. Ricardo Hussong,
owner of Hussong's Cantina, talks about the
history of the bar on Aug. 9. The cantina,
popular with Mexicans and Americans alike,
has been doing a thriving business in the
same location for more than 100 years.

Associated Press photos

out of work and five of the nine
local canneries were closed.

*““That really hurt us. There was
no money around,” Hussong said.

But he and city officials say the
town is close to a full recovery now.,

“Fifteen, twenty years ago we
didn’t know when it was payday in
Ensenada,” Hussong said. “Now, on
the 15th of every month, the place is
wall-to-wall people.”

the border.

Then the U.S. Marine Mammal
Protection Act went into effect, ban-
ning the importation of fish whose
capture involved the death of
marine mammals, By 1991, the
United States had established a tuna
embargo for fish caught without
‘dolphin safe' nets.

As aresult, hundreds of
Ensenada's fishermen were pushed

% g 7

man remembered ome Cinco de
Mayvo celebration wten the fire
department dragged | their hoses up
to the bar's front wimdows and
began dousing the drrunken mob
inside.

“No, no, no, I didmn’t do many
shoes that night,” hee said. “Wild.
They were all wild. FBut, you know,
what can vou do? It vwas Cinco de
Mavyo.”

But when economnic difficulties
hit Ensenada in the 11980s, the wave
of visitors began to eebb, according
to Ricardo Hussong, , grandson of
the cantina’s foundepr

For one, the U.S. rrecession had
an immediate dampeening effect on
the flow of visitors frrom north of
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Par Jusé Gabrig! Rivera Delgado
y Luz Marfa Reyes Chaver

La Cantina Hussong s, localizada en la aveni-

da Ruiz, entre Primera y Segunda, de la
ciudad y puerto de Ensenada, es uno de los

* “espacios turisticos més importantes con que
- cuenta el estado de Baja California, tanto para los
 visitantes nacionales como extranjeros, asi como
. para algunns de los mismos habitantes de la

T

Ello se "debe a gue no solo que sea un sitio

- donde se pueden consumir bebidas de todo tipo,
- sino que ademas es un elemento identificador de
’ Ensenada.

Fue establecida a finales del siglo X]X enel

entonces pequefio poblado ensenadense por el
« Zalemdn Johann Hussong. Desde entonces, se
« “vonvirtio en un espacio cotidiano de la localidad

4 hoy en dia, forma parte del patrimonio histori-

+ co cultural de Ensenada y de Baja California.
* - EL FUNDADOR JOHN HUSSONG

Naci6 en Landau, Alemania, en 1863, Su

* “padre fue Ludqing Hussong, comerciante de esa
- ciudad alemana netamente comercial. Debido a
+ ‘que sus padres deseaban qu Rle mgrcsara al gjérel-
* “to del Segundo Imperio

+ Joven Johann decidié abandonar su casa, cludad
* ¥ pais, para trasladarse al nuevo mundo a probar
- “suerte en estas tierras, Asi, a los 23 aitos de edad
- Jlegd a Nueva York. De ahi paso a Indiana,
- ~después animado por la colonizacién del veste,
- -se traslado a Califonia por el ferrocarril, llegando
+ 7 Los Angeles y San Diego. En esta regidn optd

emdn, por lo que el

-por cambiar su nombre alemdn Johann, por el

: “inglés John,

En San Diego conocid informacion sobre

x 'Ensenada y de las actividades de bienes raices

<ue las compaiiias americana e inglesa desarro-
ban en esa ciudad, asimismo supo de la fiebre

+ “del oro en El Alamo, ‘Ambas razones movieron la
* Anquietud del joven Hussong, quien llegé a

‘Ensenada aproximadamente en 1889,

En este pequefio poblado que llegaban por
¢l orden de 1400 habitantes, comenzd a trabajar
«en la caceria de codornices y aves de caza para
proveer al puerto. Para 1890 adquirié una

« .barberiaa W, E. Guyette y poco después se aso-
! “ci6 con Newt House para conducir una carreta
* tirada por caballos y transportar provisiones a El

Alamo.
Paralelo a sus labores comerciales en la

_ C antina, el sefior Hussong invirtio en bienes
 raices, en actividades agricolas y en el denuncio
+ .de minas en El Alamo. De igual forma obtuvo
+ concesiones para explorar Isla de Cedros, El
! sAlamo y Real del Castillo.

.

En 1891 contra;o matrimonio con Luisa
+ !Oertel, también de origen alemén que conocid

Cantina
HUSSONG
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AN MU BRNTRAS LEAITTAAN
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JOHN HUSSONG.

Comerclanta en vincs y licercs.

BEALER 1N |MPORTED WHISKIES, Wines & Cagnacs.

Canadian Club Whiskiss. B, B. Hayden.

Sour Mash. Dufl. Gordon Sherry and
Tarragoma Part,

Sheriff's Scotch y Apollinaris.
Veracruz Cigars,
BILI. A RS,

Calla Ruis votrs 1a you. Enssnada,

Carteles anunclando el negoclo de John Hussong's, tamblen promocionade en el [dloma Inglés para

los turistas que gustaban de visitar Ensenada.
en San Diego. Con ella procred a sus hijos Estela,
Percy, Juan, Ricardo y George Walter.

En 1908 se nacionalizé como ciudadano
mexicano. Su esposa fallecio en 1912 y él en
1926, a la edad de 63 afios. Sus restos descansan
en el Panteon Modelo de Ensenada.

ENSENADA Y SUS PRIMEROS
ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

Ensenada fue nombrada cabecera politica
del Partido Norte de la Baja California en 1882 y
a partir de ese momento fue incrementando
paulatinamente su poblacion; Es a partir del
establecimiento de la Compaiila Internacional de
Meéxico en 1886 que ese aumento demogréfico
fue mas constante,

Con ese aumento poblacional se requirid

La mayoria de los comerciantes eran per-
sonas de otros lugares que vinieron a probar
fortuna en Ensenada. John Hussonﬂ quien
establecio la Cantina Hussong, no fue
cion, va que al igual que otros comerciantes
instalaron almacenes y tiendas de diversos
productos como Eulogio Romero, Heraclio
Ochoa, Yun Kui y Guillermo Strickroth.

También sobe la avenida Ruiz se encontra-
ba la talabarteria de M. K. Clements, las boticas
de los médicos Bertrand Peterson y L. Y.
Ketcham, el despacho juridico del licenciado
Francisco P. Ramirez, la joyeria y relojeria de J.
N. Castillon, 1a librerfa y papeleria de Carlos R
Ptacnik v la imprenta del periddico El

Todos estos establecimientos comerciales
dieron servicio a los ensenadenses desde fines

Panordmica de la Av. Ruiz, con vista a la izquierda de la Cantina Hussong's.

cubrir las necesidades basicas de los habitantes
de la localidad, por lo cual se fueron establecien-
do diferentes comercios principalmente sobres
las avenidas Ruiz y Gastélum,

del siglo XIX, el tinico negocio que existe hasta
nuestros dias es la cantina Hussong, de ahi lo
interesante de ahondar més en datos historicos
de ese comercio y de su fundador, el sefior John

Hussong.
LA CANTINA HUSSONG

Por situaciones casuales comprd en junio
de 1891, una cantina al estadunidense J. J.
Meiggs, quien atendia ese lugar desde tiempo
atrés y el cual por motivos conyugales le urgia
salir de Ensenada y vender la cantina.

Dicho establecimiento se encontraba origi-
nalmente enfrente de la actual Cantina

Hussong’s ¥ & un costado de la casa habitacién
de la familia Oohes Letes oo guojaban por ol

ruido producido en su interior, lo que propicio
que el sefior Hussong adquiriera en abril de 1892
otro local a J. W, Blunton. Para mayo de ese
mismo afio acondiciond ese espacio y empezo a
dar servicio de bebidas y alimentos, convirtién-
dose en el mejor lugar de Ensenada. Inclusive,
para 1893, a un afio de su establecimiento, el
sefior Hussong aparecio como "liquor dealer”,
en una guia mercantil de 1893 distribuida en los
Estados Unidos.

También el sefior Hussong era importador
de vinos y licores y agente de la Cerveceria
Cuauhtémoc en la poblacion portefia. En ese sen-
tido, procuraba atender de la mejor manera a su
clientela, trayéndoles sus bebidas preferidas de
diversos lugares del mundo.

As{se puede apreciar en anuncios comerciales
que por lo regular se anunciaba en periodicos de la
localidad. Por ejemplo, en casi todos los
niimeros editados por EI Progresista, entre 1903
y 1904, aparecia semanalmente su anuncio
comercial; “John Hussong. Comerciante en
vinos y licores. Dealer in imported whiskies,
wines & cognacs. Canadian Club Whiskies, B.
B. Hayden, Sour Mash, Duff, Gordonn Sherry
and Tarragona Port. Sheriff's Scotch y
Apollinaris. Veracruz cigars, billares. Calle Ruiz
entre 1.y 2da,, Ensenada”,

Algo similar se observa en el periddico El
Fronterizo, impreso en Ensenada en los
primeros afios del siglo XX: “John Hussong.
Dealer in the finest imported whiskies, wines
and cognacs. Canadian Club Whiskies, B. B.
Hayden, Sour Mash, Duff, Gordonn Sherry and
Tarragona Port. Sheriff's Scotch y Apollinaris.
Fines Mexican Cigars. Ruiz St. Bet. First and
Second, Ensenada, B. C. Mex."

Desde su creacion, la Cantina Hussong's se
distinguio por ser un espacio de convivio y
recreacion no solo de los portefios, sino de los
visitantes que llegaban a Ensenada
Después de fallecido, sus hijos heredaron la can-
tina y prosiguieron la tradicion familiar de aten-
der el negocio. Con los afios, Ricardo Hussong
quedd sdlo al frente del negocio, pues fue com-
prando las otras partes de sus hermanos. Hasta
el presente, son ya tres genemuanes de la famil-
ia que han manejado el negocio.
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_Husgsong’s Cantina; Avenida
'Ruiz, Ensenada, Mexico

Sunday night in Mexico. In
Ensenada, a harbour town 60
y miles south of Tijuana, the
day trippers have departed
'and| the town has been
retuirned to its inhabitants.
There’s the smell of
woodsmoke and cooking
from taco stalls; mariachi
bands wander from bar to bar
playing for a few dollars a
d | time.

Hussong's Cantina is
already filling up. Hussong’s
opened in 1892, and its
interior has remained largely
unclhanged. There’s sawdust
on thhe floor, a 50ft wooden
bar,.and a smaller, mirrored
bar in the back with painted
columns and arches. On the

wall is a collecton of
memorabilia: aphoto of
bandoliered troops marching
through Ensenaéda during the
Mexican Revolution of 1911;
a faded notice alvising
customers that,“If you're
drinking to forget, please pay
in advance.”

Hispanic and gringo seldom
socialise in Mexico, but
Hussong’s is a real melting
pot. Mexican men in straw
Stetsons sit on s.ools at the
bar tossing back glasses of
Hussong’s watery beer.
Young Mexican women stand
in groups, yellirg to their
friends. A mariachi band
arrives and crarks out a few
moth-eaten waltzes. While a
stray tourist darces with the
Mexican girls, ssme
American colleg kids are

knocking back tequilg at the
bar. The press of bodies in
the room grows stronger.
There’s a sensual lack of
inhibition about Hussong’s
that reminds you that this is
well and truly south of the
border.

Then at midnight, a
commotion. One of the
college kids, drunk, has
climbed onto the bar and
dropped his trousers. The
barman, enraged, takes a
swing at him. A cop pushes
through the crowd and drag
the kid away. “Don’t worry,
man,” says a doe-eyed
senorita, finishing her Dos
Equis. “Hussong’s ain’t
Hussong’s till they pull
someone outta here.”

Paul Mansfiel
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at the bar one recent weekend,
nursing a breakfast beer. Finley
and his wife Patty, 29-year-old en-
gineers from Pismo Beach, started
coming to. Hussong’s when they
were students at Cal Poly San Luis
Dbispo. They've been back dozens
of times since college, because,
Randy says, ‘‘You know what to
expect. Hussong's doesn’t change.
You feei like you're really in Mexi-
PO, :
‘“Everybody’s heard about it,"
says Rick Williams, a tour guide
from Huntington Beach who says
he comes to Hussong's whenever
he can. “Or at least they've seen
the bumper stickers. And they
want to check it out. Hussong's is
the way people want to think of
bars in Mexico — funky, loud, not
too touristy. [ don't even drink and
[ love it here.”

Hussong’s Cantina has occupied
the same building, serving a rock-
ing mix of gringos and locals, since
a German immigrant named John
Hussong decided in 1892 that what
the sleepy town of Ensenada need-
ed was a good saloon. So he built
one. And he called it John Hus-
song’s. And he hung a wooden sign
over the door that made it — right
from the start — a local landmark.

‘““Agencia de Linea Suderland,
para Tijuana y San Diego."”

That Germanic-Spanish procla-
mation meant: This little upstart
bar is the official end-of-the-line
watering-hole for the stagecoach
bouncing from San Diego to Ense-
nada. It's a dry stretch of land.

When Herr Hussong moved on to
the big barroom in the sky, he
passed the joint along to his five
children. They cut the name down
to just plain Hussong's, and after a
time, the oldest son, Richard,
bought out his siblings and took
control. Richard kept the cervezas
flowing until he died in 1961, leav-
ing the cantina to his wife, two
gaughters and his young son Ricar-

0.

Seated in the office he built for
himself over the back of the bar,
Ricardo, now a trim 30-year-old
with three sons of his own, talks
about his childhood in Ensenada,
the degree-in animal science he
earned at Utah State University
(**'To help me with.my ranch,” he
says, laughing, ‘‘not the bar’') and
the good times on tap at Hussong's
seven days a week.

During the week, Hussong's
serves mostly locals, Ricardo
says. On the weekends, when some

ses of beer and 60 bottles of

t,eQu:Ela are sucked up, three-quar-
ters of the patrons are Ameri-
canos. '

The crowd downstairs ‘‘changes
with the times,” says Ricardo. ‘““In
the '60s we had the hippies. Now”’
— he searches for a word — *‘prep-
pies.” Ricardo’s English is very
good. Almost as good as his mar-
keting instincts.

Shortly after he took the reins in
1981, Ricardo built a pint-sized
mall next door to the bar and rent-
ed the front shop to his half-broth-
er, Rosindo Ramos. Senor Ramos
IS in charge of ‘merchandising the
Hussong name, and he’s doing a
swell job of it. The bumper stickers
and T-shirts Ricardo’s uncle intro-

duced in the early '60s now sell in -

Ramos’ shop alongside all manner

of advertisments — Hussong’s run--

ning shorts and sweat suits, Hus-
song's sun visors, key chains, bot-
tle openers, Frisbees, tote-bags,
panties . . .

- What would John Hussong —
who, from the look of a fading por-
rait in Ricardo’s office, bore a
striking resemblance to Grover
Cleveland — have to say about
promo underpants? Never mind.
Young Ricardo — who bears a
passing resemblance to Ivan Lendl
— has kept the basics intact. Hus-
song's appeal, as its partisans are
well aware, has to do with perma-
nence,

The doors open. The liquor flows.
Mariachi music and drinking talk
ill the white clapboard building
and cascade onto Ruiz. Every day,

Flaven a m_ ta 3 a.m.

ctor Ucles, an Ensenada
and Hussong's regular
he whole story I can tell
at the people come in here
it’s like the old days. Noth-
r. Just all kinds of people
good time. You do what-
want. Myself — I come
| don’t have to go to the

a'*hi.. do you say that2” - *
e 1 R bus

aine IsaacsonThe F

Ricardo Hussong is a descendant of John Hussong, who founde
cantina as a stagecoach stop on a dry trail in 1892.

in the morning sunlight at the en-
trance of Hussong’s. The sun is hot
this morning, but Pelayo, one of
the many local policemen who
work as security guards at Hus-
song's, does not take off his jacket.
On his right hip, shielded by the
jacket, is a gun.

Pelayo says he's never used his
gun at Hussong's, never even
pulled it from its holster. He says
that his approach to guarding Hus-
song's is to smile at the people
coming in, to be nice to them so
they will be nice and behave inside.
When that doesn’t work, he radios
the station for help and hauls of-
fenders to the Ensenada jail.

Pelayo’s main job is checking
IDs — the drinking age in Mexico,
as Southern California children
know, is 18. Pelayo says he turns
away anywhere from 25 to 50 mi-
nors every eight-hour shift.

Inside Hussong's, the morning
bash is getting under way. Full up
at the bar, half the tables occupied.
A group of mariachis play “Mi Ul-
tima Parranda” “The Last
Time I Got Drunk."

Paulo Padilla is taking Polar-
oids. (“‘Sometimes I charge two
dollars,” he explains, ‘‘sometimes
three. It depends.’’) Padilla turns

his lens to a group of giggling girls

from Brooks College in Long |

Beach. ¥

Jose Manuel kneels on the floor
by the bar, buffing the shoes of a
woman as she clinks her tequila
shooter against Chiyo's glass of
water. (‘‘Shoe shine is one dollar,
m'u
more.-This one,”’ he adds with a
grin, “‘we’ll see.”)

At a table nearby, artist Raul
Reyes concentrates on a large
drawing pad propped on his lap.
Reyes has been drawing portraits
at Hussong's for 30 years. He
taught Ricardo Hussong’s art class
in the local elementary school.
Dozens of his portraits cover the
wall facing the bar.

Reyes wears a black beret. He
does not talk as he sketches, work-
ing quickly with two charcoal pen-
cils, his chin tucked low beneath
his salt-and-pepper beard. When
he finishes, he takes a sip from a
Dos Equis, stuffs a crumpled pack
of Viceroys back into his pocket,
and tears the portrait from his pad
by sliding an open matchbook
along the gummed edge of the pa-
per. Then he stands, thanks his pa-
tron for payment ($5), and moves
to another table.

"“This is history in here,"” says
Janet Safran, a handsome, S0ish
visitor from Malibu. Safran, seat-
ed with her husband Michael in the
dusky sunlight by the door, says
her surfer son recommended Hus-
song'’s, ‘‘and this is exactly what |
expected. When we sat down [ said
to Michael, ‘Do you think they’ll
bring us chips and salsa?' He said,

‘That's California. You don't need ‘

any salt to get thirsty in here.’
““This is it for me,” Safran says,
hoisting her glass in a toast to the
room. ‘‘[ love the confusion, | Jove
mariacht musie. I think [ want an-
other margarita, and I think [ want
to get My portrait dones Michael,
let’s call the artist over when he's
free, OK22* P oy
“My [riends, " says

kin'. It's happening here."
Between hits of beer, E
bright brandishes a Polaroi
Padilla snapped earlier i
morning. In the photo, his lic
at half-mast. “Check oul
eyes!' he says, ‘“Whoa! I ga
old guy a few extra bucks, c:
figured, hey, he's workin' an
drinkin'. Give the guy a bre
““Ya-va-ya-ya-va . .. Tequ
Crowding the center of the
some preppies sing along wi
mariachis. The song they a
pany is called ‘‘Tequila,’
that's a detail. This part
chorus is handy at Husson,
works quite well with a num
songs. It can be used as a
order. One day, it may tuirm
pair of Hussong's panties.
‘*Ya-ya-ya-ya-ya ... Teql
‘“*Hey, thisis adive!" yells
the boys.
“[t's a dump!" says anotl
“Are we having a good ti
asks a third.
““Ya-ya-ya-ya-ya ... Tequ

Manuel says, ‘‘sometimes.
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A Sundance cruise tc
NOow you can save $300-
you book a 7-day rounc

You ll relax more thar
you'e lying in the warm,
to outstanding meals, o
crew will look after your

At night, the lounges,
come alive. Tempt Lady
Or steal away for a dip i
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